
 
COLEGIO ADVENTISTA DE SAGUNTO 

                ESCUELA SUPERIOR DE ESPAÑOL 
Carretera de Petrés s/n, Apartado 52 
46500 SAGUNTO (Valencia) ESPAÑA 

Teléfono : (34) 96 265-5929 
Fax:  (34) 96 265-0166 

                Email : info@esde-s.org 
                                                                                                                                                                                  www.esde-s.org 

SPANISH LANGUAGE PROGRAMSPANISH LANGUAGE PROGRAM  
APPLICATION FORMAPPLICATION FORM 
Demande	
  d’admission	
  a	
  l’École	
  Supérieure	
  d’Espagnol	
  /Solicitud	
  de	
  Admisión	
  de	
  la	
  Escuela	
  Superior	
  de	
  
Español	
  /Anmeldeformular	
  der	
  Abteilung	
  der	
  Spanischen	
  Sprache	
  und	
  	
  Kultur	
  

 
             
          School year                   Summer course: 4 weeks                Summer course: 6 weeks 
     Année	
  scolaire/Año	
  escolar/Schuljahr	
   Cours	
  d’été/Curso	
  de	
  verano/Sommerkurs/	
  4	
  Semaines/4	
  Semanas/4	
  Wochen	
   	
  	
  	
  	
  	
  	
  Cours	
  d’été/Curso	
  de	
  

verano/Sommerkurs/6	
  
	
   	
   	
   	
   	
   	
   	
   	
   	
   	
   	
   	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  Semaines/6	
  Semanas/6	
  Wochen	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  
 
 
         1 Quarter   1st      2nd     3rd                           How did you hear about the program?                a) Web     
        1 semestre/1trimestre                                  Comment	
  	
  êtes-­‐vous	
  entré	
  en	
  contact	
  avec	
  notre	
  établissement?/     b) Publication                                                          

                                                               	
  	
  	
  ¿Cómo	
  entró	
  en	
  contacto	
  con	
  nuestro	
  colegio?/	
  	
  	
  	
                         c) Other                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  
Please print or type.                           Wie	
  kamen	
  Sie	
  in	
  Kontakt	
  mit	
  unserer	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
     	
  
Veuillez écrire en majuscules        
Por favor en mayúsculas 
Bitte mit Maschine oder in Blockschrift ausfüllen 
	
  
 
 
 
 
Surname:______________________________  First Name:_____________________________ 
Nom	
  de	
  famille/Apellidos/Familienname	
  	
   	
   	
   	
   Prénom/Nombre/Vorname	
  
 
Home Address:  _________________________ 
Adresse	
  privée/Dirección/Heimatadresse _________________________ 
      _________________________ 
      _________________________ 
 
Telephone:__________________        Marital Status:_____      Gender:      M        homme/varón/männlich 	
  

Teléphone	
  domicile/Teléfono/Telefon	
   	
   	
   	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  Etat	
  civil	
  de	
  l’étudiant/Estado	
  civil/Familienstand	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  Sexe/Sexo/Geschlecht	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  F            
femme/mujer/weiblich	
  
 

    
               Day/Month/Year 
Birth Date: ____/ ____/ ____ Birthplace:_________________  Age:________ 
Date	
  de	
  naissance/Fecha	
  de	
  nacimiento/Geburtsdatum	
   Lieu	
  de	
  naissance/Lugar	
  de	
  macimiento/Geburtsort	
   	
   Age/Edad/Alter	
  

              Jour	
  /	
  Mois	
  /	
  Année 
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  Día	
  /	
  Mes	
  /	
  Año	
  	
  	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  Tag	
  /	
  Monat	
  /	
  Jahr	
  

	
  
Nationality:_______________________   e-mail : _____________________________________   
Nationalité/Nacionalidad/Nationalität	
   	
   	
   	
   	
  	
  
	
  
 

 
 
 

Father 
Père/Padre/Vater	
  

 
Name: ___________________________ 
Nom	
  et	
  prénom/Nombre	
  y	
  apellidos/Vor-­‐und	
  Nachname	
  
	
  

Address:  _____________________ 
Adresse/Dirección/Adresse	
   ___________________________________	
  
	
   	
   	
   ___________________________________	
  
	
   	
  

PERSONAL INFORMATION 
Renseignements	
  personnels/Información	
  Personal/Persönliche	
  
Daten	
  
 

FAMILY INFORMATION: 
Renseignements	
  Personnels	
  Sur	
  la	
  
Famille/Información	
  Familiar/Familiäre	
  Daten 

STAPLE	
  1	
  	
  RECENT	
  
PHOTO	
  HERE.	
  

	
  
VEUILLEZ	
  ATTACHER	
  
ICI	
  1	
  PHOTO	
  	
  RÉCENTE.	
  

	
  
GRAPE	
  AQUÍ	
  1	
  FOTO	
  

RECIENTE.	
  
	
  

DREI	
  AKTUELLE	
  
PASSFOTO	
  ZU	
  
BEFESTIGEN.	
  

 



 
 
 
 
 
Telephone: ________________________ 
Téléphone/Teléfono/Telefon	
  
 
Occupation: ________________________ 
Profession/Profesión/Beruf	
  
	
  
	
  

 
 

 
 

Mother 
Mère/Madre/Mutter	
  

 
Name: ___________________________ 
Nom	
  et	
  prénom/Nombre	
  y	
  apellidos/Vor-­‐und	
  Nachname	
  
	
  
 
 
 
Address:  _____________________ 
Adresse/Dirección/Adresse	
   ___________________________________	
  
	
   	
   	
   ___________________________________	
  
	
  
Telephone: ________________________ 
Télephone/Teléfono/Telefon	
  
 
Occupation: ________________________ 
Profession/Profesión/Beruf

 
 
 
	
  
	
  
	
  
 
Name: _______________________________  Age: _______ 
Nom	
  et	
  prénom/Nombre	
  y	
  apellidos/Vor-­‐und	
  Nachname	
   	
   	
   	
   Age/Edad/Alter	
  
	
  
Children: Name:      Age: 
Enfants/Hijos/Kinder	
   Nom	
  et	
  prénom/Nombre	
  y	
  apellidos/Vor-­‐und	
  Nachname	
   	
   Age/Edad/Alter	
  
	
  
	
   	
   _______________________________	
  ______	
  
	
   	
   _______________________________	
  ______	
  
	
   	
   _______________________________	
  ______	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
 
 
 
Name: ____________________________ Telephone: _______________ 
Nom	
  et	
  prénom/Nombre	
  y	
  apellidos/Vor-­‐und	
  Nachname	
   	
   	
   Téléphone/Teléfono/Telefon	
  
 
Relationship to the student: __________________________ 
Relation	
  avec	
  l’étudiant/Parentesco	
  con	
  el	
  Alumno/Familiäre	
  Beziehung	
  zum	
  Schüler(in)	
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
I am now studying in:  Secondary School  College or University           Other 
	
  
En	
  ce	
  moment,	
  je	
  suis	
  des	
  cours	
  en:	
  (école	
  secondaire,	
  université,	
  autre)	
  
Actualmente	
  estoy	
  cursando:(secundaria,	
  universidad,	
  otro)	
  
Im	
  	
  Moment	
  studiere	
  ich:	
  (Sekundar	
  	
  Stufe	
  (Fortgeschrittene),	
  Universität,	
  Audere)	
  
 
Name of Institution:____________________________________________ 
Nom	
  de	
  l’établissement/Nombre	
  del	
  centro/Name	
  der	
  Universität	
  
	
  

(IF MARRIED) Spouse: 
(Si	
  vous	
  etes	
  marié(e)/En	
  caso	
  de	
  estar	
  casado/Falls	
  verheiratet)	
  	
  
Époux-­‐Épouse/Cónyuge/Ehepartner 

IN CASE OF EMERGENCY NOTIFY: 
Personne	
  á	
  contacter	
  en	
  cas	
  d’urgence:/En	
  caso	
  de	
  emergencia	
  
notificar	
  a:/Notfalladresse	
  
 

IF YOU ARE CURRENTLY ENROLLED AS A STUDENT PLEASE FILL IN 
THE FOLLOWING: 
Si	
  vous	
  etes	
  étudiant	
  en	
  ce	
  moment,	
  veuillez	
  signaler	
  la	
  classe	
  et	
  le	
  niveau	
  d’études,	
  ainsi	
  que	
  l’établissement	
  où	
  vous	
  étudiez	
  ou	
  avez	
  
étudié:	
  
Si	
  es	
  usted	
  estudiante	
  señale	
  la	
  clase	
  y	
  el	
  nivel	
  de	
  estudio	
  y	
  el	
  nombre	
  del	
  centro	
  donde	
  los	
  realiza,	
  o	
  ha	
  realizado:	
  
Wenn	
  sie	
  zur	
  Zeit	
  als	
  Student	
  immatrikuliert	
  sind,	
  bitte	
  aus	
  füllen: 



Address:_____________________________________________________ 
Adresse/Dirección/Adresse	
  
	
  
E-mail:_____________________________________________________ 
	
  
 
 
 
 
 
 
 
Elementary School:_________ Secondary School:_________ University:_________ 
École	
  primaire/Primaria/Grundschule	
   	
   Lycée	
  ou	
  école	
  secondaire/Secundaria/Fortgeschrittene	
   Université/Universidad/Universität	
  
Other experiences with the language (vacations, relatives, etc.): 
Autres	
  expériences	
  avec	
  la	
  langue,	
  (voyages,	
  parents,	
  etc.)/Otras	
  experiencias	
  en	
  el	
  idioma	
  (viajes,	
  familia,	
  etc.)/Weitere	
  Spracherfahrungen	
  
(Schüleraustausch,	
  Verwandte,	
  Ferien,	
  etc.)	
  
_________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________ 
 
 
 
 
	
  
 
If accepted, I will fully comply with the regulations of ESDES (Colegio Adventista de Sagunto) under the supervision of 
its administration and its faculty.    
 
Si je suis accepté(e) au ESDES (Colegio Adventista de Sagunto) je m’engage à respecter les normes de l’institution.   
 
Mientras permanezca en la ESDES (Colegio Adventista de Sagunto)  me comprometo a respetar las normas de la 
institución bajo la supervisión de los miembros de personal.. 
 
Während meines Aufenthalts im C.A.S. werde ich den Regeln de Institutes Folge leisten. 
 
Signature:__________________________________  Date:_____________________ 
Signature/Firma/Unterschrift	
   	
   	
   	
   	
   	
   	
   	
   Date/Fecha/Datum	
  
 
 
 
 
 
 
 
My signature below signifies that my child_____________________has my permission to take leaves from the 
campus, (including overnight periods), albeit not formally part of the ESDES program. 
 
J’autorise mon fils/ma fille _____________________ á sortir de l’ecole en dehors du programme de ESDES. 
 
Autorización y firma del padre o tutor permitiendo a su hijo(a)_______________________ efectuar salidas fuera del 
programa de ESDES. 
 
Sohn/Tochter______________________ an Exkursionen ausserhalb der Schule, im Rahmen des Programmes ESDES 
teilnimmt. 
 
Signature:__________________________________  Date:_____________________ 
Signature/Firma/Unterschrift	
   	
   	
   	
   	
   	
   	
   	
   Date/Fecha/Datum	
  
 
Relationship to the student:________________________________________ 
Relation	
  avec	
  l’étudiant/Relación	
  al	
  alumno/Familiäre	
  Beziehung	
  zum	
  Schüler(in)	
  
	
  
IMPORTANT: In order to process your application, the student needs to include 10% of the cost of the program. 

YEARS OF SPANISH STUDIED IN: 
Nombre	
  d’années	
  pendant	
  lesquelles	
  vous	
  avez	
  étudié	
  l’espagnol/	
  Años	
  de	
  estudio	
  del	
  idioma	
  
español/	
  Spanischvorkenntnisse 

STUDENT AGREEMENT: 
Accord	
  d’étudiant/Acuerdo	
  del	
  
alumno/Einverständniserklärung	
  des	
  schüler(s)(in) 

AUTHORIZATION OF PARENT (ONLY if student is under 18 years of age.): 
Autorisation	
  des	
  parents/Autorización	
  de	
  los	
  padres/Bewillingung	
  des	
  Erziehungsberechtigen	
  
(Seulement	
  si	
  l’élève	
  a	
  moins	
  de	
  18	
  ans/Solo	
  si	
  el	
  alumno	
  tiene	
  menos	
  de	
  18	
  años	
  de	
  edad/Nur	
  falls	
  der/die	
  Schüler/in	
  unter	
  18	
  Jahren	
  ist)	
  
 



 
IMPORTANT:  Afin d’admettre cette demande d’admission, l’étudiant doit y joindre 10% du cout du cours. 
 
IMPORTANTE:  Para tramitar su solicitud, el alumno debe adjuntar el 10% del importe total del curso.    
 
WICHTIG: Um Ihre Anmeldung zu bearbeïten überweisen sie bitte 10% der Kursgebühr  
	
  
 


